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| (Dallom: En vagyok a , én vagyok a
8 Biro Jancsi...)
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LOCSOLOVERS

95 husvétjan kis hazanknak nagy Nyula
Arra figyel kizarolag, mit mondotta Horn

e

»IRemek Elek” jeligére érkezett

| a kovethez6 2 mil; a mdsodik még Gyula

s -, .

az 1985-6s kitrasii versenyre,

Allameséd és adosvalsag, devizaszamlak
zarolasa?

Nem hiszem, hogy lehetséges kosarkamban

Néh ' . tarolasal

Szigorito csomagodbol azt azért én
felfogom,

Nem csak a gyes, alocsolas sem jar mr
allampolgdri jogon!

Hansi Richter  Auol azért mégis ovlak, akarmilyen nagy
Mir soll niemand was beehlen csoda

Nicht die Jafheit, nicht hogy tojasom negyedét az APEH-nek add
Kunhet il

Nichit die Szolnoker Richterheit.

Neéta 2.

(Dallam: nem mondom meg, aki nem

Miert jottem mégis hozzad, elmondom har
marhasag!

Hatha locsolastol hervad el a fekete
gazdasag!

Linwiiohs, Beton:
IESSCEDICHT

Ostern’95, Haase schaut mit groiem Zorn

Was sagt ausschlieBlich darauf der Gyula
Horn

MeinKinnDeinRohr und

Senderstrennszweig, DEM und OSCHI

unter Arrest

Glaube kaum in unser'm Korb lagern
bleibt, hochstens der Rest

Strenges Pickchen, leicht zu merken!

Gieflen, Kinder nicht am werken!

Ichavarne Dich, grobes Wunder! Hei!

Steueramt bekommt kein viertel Fi!

Warum ich zu Dir gekommen, Sagen grofie
Blodheiten!

Vielleicht vom gielien hin wird weg das

schwarze Wirtschaften!

tudlja ne is tudja meg)

Durch das Talerland und die
Berghdmme

Kampft sich die Armee schnell
vorwaris

: Um das Uferland der WeiBen
In der Schiacht zu gewinnen :

Fliichten sich die Kosal Atamanen

Es fliichtet sich wer wohin sieht

: Weil die Stadt wurde belagert
von tausend Partisan :

Rote Fahne winkt, winlt sie in
tlem Wind

Am purpur Morgen Schidchte

: Und am stilien Ozean
Beenden sich die Kimpfe :

NACHRICHTEN

AZ NDK-BAN ES NEMETORSZAGBAN VEGZETTEK BARATI TARSASAGA EGYESULET
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MEGHIVO

A KONFERENCIANKRA
~Ende oder Wende”
Die Umgestaltung
der Wirtschaft der DDR
und deren Auswirkungen
auf die deutsch-
ungarischen
Wirtschaftsbeziehungen.

A konferencia helye:
NEMZETEK HAZA
Bp., VI Ba|za u. 5 41/A

Mmdenklt
szeretettel varunk!

PROGRAMM

9.30-10.00 e Registration

10.00-12.00

® Begriissung und Tagungsleitung:

Tamds Bornemissza,

Vorsitzender der Freundschaftsgesellschaft e.V.
* Ersffnungsvortrag:

Dr. Istvén Horvéth, Botschafter a.D.,
Persénlicher Berater des ungarischen
Ministerpréisiclenten

® Grusswort: Dr. Otto-Raban Heinichen,
Botschatter der Bundesrepublik Deutschland

in Ungarn

* Hauptreferate: Deutsch-ungarische
Wirtschaftsbeziehungen vor und nach

der Wende -

— Gabor Gémyi, Hauptabteilungsleiter

des Industrie- und Handelsministeriums

— Peter Egenter, Hauptgeschdftsfiihrer der IHK
Potsdam

* Korreferat von Attila Glédy,
Handelssekretiir a.D. HULS AG Budeapest
12.00-13.00 ¢ Mittagsbuffet
13.00-15.00 ¢ ,Wende hautnah” -

® Lészl6 Dorogman, ehem. MTI-Korrespondent
in Berlin

* Ausschnitte von Videodokumenten

* ,Die Kehrseite der Medaille” - Kabarettausziige
* Diskussion

15.00-17.00  Geselliges Beisammensein



Mindazoknak, akik mar befizették
az 1995-6s tagdijat!
Befizetni lehet a szamlankra:
OTP XVI. ker. fick MNB 218-98165-ndl
\;ezzgglfﬁg g]ni?,gz g A gondjaink sokszor mar az évodaban kez-
NBTE 1631 Budapest, Pf. 28. dédnek. -
Az okfatasiigy vonalai manapsag is egyre ku-
E‘edves IicrgLaink! . o szabbakké valnak. Nehéz érdemi informaci-
sGgunk ebben a szamadban is — és melléklet- 4 L
kéintigs ~talélkozhattok hirdetésekkel. Ezek tér- Pz on
saink véllalkozésait, termékeit ismertetik meg.
Reméljisk hasznos informaciét jelentenek maid
atdbbieknek. Kérjitk, azok is fogadjak megér-
téssel, akiket ezek a kézlemények nem érinfe-
nek. HirdetSink a terjesztés koltségeibd| részt
véllalva teszik lehetdve, hogy a kézel 700,
még tagdijat nem fizets tarsunknak is minden
kiadvanyunkat eljuttassuk.
Készonettel:
Az Egyesiilet Vezetésége

:Nem kevesen kozilink szeretnek ha gyerme-
keink is magas szinfen elsajatitanck a német
nyelvet, és szinvonalas iskoléba jérhatnanak.

Probéljunk meg egymésnak azzal segiteni,
hogy ki-ki arrél az intézményrél, ahova gye-
reke jor - ha ajanlani kivanja mésnak is - ir-
jon 1 oldalnyi targyszer( ismertetést. Igyek-
szlink ezeket a lapban folyamatosan megje-
lentetni, igy kézvetelen informaciskhoz jutha-
funk.

Vérjuk leveleiteket!

Hast du Kinder vm Vorschulalter?

Suchst Du eine Schule mit Spezialklasse Deutsch?

In der ,Mora Ferenc” Schule — Budapest, XIV. Ujvarospark 2. — 15 Mi-
nuten von der Metro Endstation Ors-vezér tere —werden Kinder erwar-
tet, die schon Deutsch verstehen und auf gewissem Niveau sprechen!
Im September fangt die dritte Klasse ihren Unterricht an. 4x25 Minu-
ten Deutsch ab.der ertsten Klasse und dann durch eine deutsche Hort-
nerin tagliche Betreuung. Die Anzahl der Schiiler ist maximal 14-16, da-
mit sind beste Moglichkeiten fir eine schnelle Entwmklungr geschaffen.

Es sind noch 2-3 Platze frei.

Falls Ihr Interese habt, fragt nach bei der Direktorin:
Frau Artner Laszloné Telefon: 163-7421 oder 163-1802
Von den Eltern steht Frau Brautigam (geb. Sterner Judit) zur Verfiigung
mit weiteren Informationen: Telefon: 163-1806

NDEFAS HING

Az idei farsangi ossze|ovete|unk de|uton|0n
gyermekeink szaméra is volt FASCHING.
A tucatnyi csemete érdekesebbnél érdekesebb jelmezbe sltszve késziilt a nagy
talalkozasra. Volt oft jelmezverseny, mini play-back show, csere-bere asztal, tanc,
szoborverseny, labdaf(jés, tortaevés és minden, mi szemnek-széjnak ingere.
Héla érte a szervezé Edesanyaknak

és a Show-Mester Palicska Lividnak!
A gyerekek megigerték, ok |onnek
~ szivesen |ovore is!

méliik, m ﬁmmm‘




Die Wiener Orthographiekonferenz

1. Orthographieregelung

2. Was wurde aktualisiert?

Vom 22.bis zum 24. November 1994 fand unter
Beteiligung zahlreicher Linder die voraussichtlich
letzte grofBere Konferenz ber die Reform der
deutschen Orthographie in Wien statt. Die diesjcih-
rige Konferenz war die dritte dieser Art, wurden ja
in den Jahren 1986 und 1990 bereits zwei interna-
tionale Tagungen zum Thema der Orthographiere-
form abgehalten. Wihrend die ersten zwei Konfe-
renzen noch im Zeichen einer umfassenden Reform
standen, ging es im vergangenen November viel-
mehr um eine Art “Aktudlisierung” oder “Neu-
strukturierung” der deutschen Rechtschreibung,
nachdem sich herausgestellt hatte, daf3 weder die
Mehrheit der deutschsprachigen &ffentlichkeit noch
die der Medien eine tiefgreifende Vercnderung
der traditionellen deutschen Rechtschreibung be-
firworten wiirde. Unter solchen Umstcinden ist es
also nicht verwunderlich, daf die politischen Ent-
scheidungstréiger, die fiir die Einfihrung der refor-
mierten Orthographie in der Verwaltung und im
Schulwesen verantwortlichg sind, kein Risiko ein-
gehen wollten und (aus der Sicht des Verfassers)

nur zu minimalen Veréinderungen ihr Jawort ga- |

ben.

Sicherlich stellt sich in diesem Zusammenhang die
Frage, in welchem Maf3e Politiker fir die Sprache
verantwortlich sind, da sprachliche Korrektheit im
allgemeinen nicht vom Gesetzgeber beschlossen
und verordnet wird. Demzufolge kénnen Politiker
einen bestimmten Sprachgebrauch (z.B. die
Orthographie) nur fiir bestimmte Bereiche verord-
nen; in diesem Falle fiir die Schulen und die staatli-
che Verwaltung. Das bedeutet, daf3 sich eine Zei-
tung oder ein Buch ohne weiteres der herksmmli-
chen Orthographie bedienen darf (wahrscheinlich
aber nur so lange bis diese Haltung den Umsatz
nicht stort).

2.1. Die deutsche Rechtschreibung besteht einer-
seits aus Regeln, andererseits aus Einzelfestlegun-
gen, die sich historisch herausgebildet haben. Die
verschiedenen orthographischen Teilbereiche wer-
den im Sinne dieser zwei Ebenen geregelt, wobei
der Reformer bemiht ist, den Schwerpunkt eher
auf die Regeln zu verlegen. Regeln lassen sich im
allgemeinen auch leichter reformieren als histo-
risch tradierte Schreibgewohnheiten. Bei den Wie-
ner Gespréichen hat es sich zum Beispiel heraus-
gestellt, daf groBe Tageszeitungen Anderungen in
der Kommasetzung sogar willkommenheiflen wiir-
den doch nie ihren Konsens zur Schreibvariante
“Keiser” geben wiirden. Die Ergebnisse der beina-
he zwanzig Jahre andauernden Reformbemihun-
gen sind in diesem Zusammenhang zu betrachten
und kénnen nicht dem Einfluf3 der ;ffentlichkeit ent-
zogen werden. Die in Frage kommenden und
schlief3lich von der Reform betroffenen Teilbereiche
sind folgende, wobei wir uns aus Platzgriinden auf
eine reprdsentafive Auswahl der konkreten Re-
formmafBnahmen beschréinken méchten:

1. Laut-Buchstaben-Zuordnung

2. Grof3- und Kleinschreibung

3. Gefrennt- und Zusammenschreibung

4. Schreibung mit Bindestrich

5. Zeichensetzung

- 6. Worttrennung am Zeilenende

2.2. Im Bereich der Laut-Buchstaben-Zuordnung
ist neu, daf3 3 nur noch nach langem Vokal und
Diphthong stehen kann (also weiterhin der Fuf3
aber der Fluss, dass), und daB drei gleiche Konso-
nanten in Zusammensetzungen erhalten bleiben
(Schifffahrt). AufBerdem gibt es noch Einzelrege-
lungen im Sinne des Stammprinzips:

— hinsichtlich der Verdoppelung der Konsonanten
nach kurzem Vokal (Zigarrette wegen Zigarre)

— bei der Umlautschreibung (belammert wegen
Lamm)

— beim Dehnungs-h in bestimmten Wértern (rau,
Kénguru)

Was die Schreibung von Fremdwortern betrifft,
kénnen die aus der humanistischen Tradition stam-
menden regréizisierten Buchstabenverbindungen
ph, th, rh im Sinne der aktualisierten Orthographie
in allgemeinsprachlichen Wértern (1) durch f, t,
und r ersetzt werden (fantastisch, Tron, Rytmus).
2.3. Was die Grof3-und Kleinschreibung von Sub-
stanfiven und Substantivierungen betrifft, missen in
erster Linie die Substantivierungen im Bereich der
festen Verbindungen, die Schreibung der Tages-
zeiten und der Adjekfive erwdhnt werden. In dll
diesen Féllen wurde zugunsten der Grofschrei-
bung entschieden, es heif}t also in Bezug auf, mit
Bezug auf, heute Morgen, dlles Weitere, das Glei-
che.

2.4. Die Getrennt-und Zusammenschreibung, die
bisher meist einzeln festgesetzt wurde, wird zu-
gunsten der Getrenntschreibung neu geregelt.
Dementsprechend wird es kiinftig keine graphische
Unterscheidung geben zwischen zusammen kom-
men und zusammenkommen u.a., da nach Ansicht
der Reformer die Schreibung hier keine Ver-
stehensprobleme verursacht. Dieses Prinzip gilt -
bis auf einige Ausnahmen — auch bei den Verbin-
dungen Substantiv+Verb (Rad fahren aber preis-
geben).

Zusammensetzungen mit Bindestrich bekommen
im Sinne der Neuregelung mehr Entscheidungs-
spielraum, d.h. bei Verdeutlichungen kann ein Bin-
destrich gesetzt werden, der aber nicht obligato-
risch ist (Kaffe-Ersatz oder Kaffeeersatz).

2.5. Im Falle der Zeichensetzung méchten wir an
dieser Stelle nur die neven Kommaregeln bei und
und oder erwdhnen, die kiinftig liberalisiert wer-
den; grundsétzlich wird vor und und oder kein
Komma gesetzt, aber wenn Mifiverstéindnisse auf-
kommen kénnen, ist die Kommasetzung erlaubt:
Peter singt ein Lied (,) und Petra liest ein Buch.
2.6. Der letzte orthographische Teilbereich, der

neu geregelt wurde, ist die Wortftrennung am
Zeilenende. Hierbei ging es in erster Linie um die
Beseitigung solcher Problemféille wie die Trennung
von stund ck. Die neue Rechtschreibung verfiigt so,
daf st gefrennt werden kann, wéhrend ck - éhn-
lich wie ch und sch — ungetrennt in die folgende
Zeile kommen muf3 (Fens-ter und Zu-cker).

Ganz im Sinne des Silbenprinzips wurde die Tren-
nung bei Fremdwortern aktudlisiert: Pé-da-go-ge
und Chi-rurg sind in der Zukunft die korrekten For-
men.

3.

Die praktische Einfiihrung der neuen Orthographie
soll nach Unterzeichnung eines Abkommens im
Jahre 1995 stufenweise erfolgen. Im Sinne der Pld-
ne ist fir die Umstellung eine Frist von 5 Jahren vor-
gesehen, innerhalb derer alte und neve Ortho-
graphie gleichermaflen Giiltigkeit haben sollen.
Wie eingangs vermerkt, konnten wir uns nur auf
bestimmte Einzelfélle im Bereich der aktualisierten
Orthographie beschréinken. An dieser Stelle moch-
ten wir alle Inferessenten auf eine Publikation auf-
merksam machen, die Ende 1994 beim Dudenver-
lag in Mannheim unter dem Titel: DUDEN. Infor-
mationen zur neven deutschen Rechtschreibung er-
schienen ist und alle Neuregelungen detailliert
schildert. Im Laufe dieses Jahres ist auflerdem mit
dem Erscheinen einer Worlliste zu rechnen, die die
gebr'duch“chsteq deutschen Worter mit ihrer aktu-
ellen Orthographie enthdilt.

Schulen, Beharden, Zeitungsredaktionen und an-
dere betroffene Stellen in den deutschsprachigen
Léndern erhalten die erwéhnten Publikationen kos-
tenlos, wie ausléndische Interessen diesbeziiglich
befriedigt werden, ist dem Verfasser bis dato nicht
bekannt. =

Korencsy Offd, Ve /
Budapest




Unsere Gesellschaft mit Sitz in Budapest ist seit einigen Jahren sehr erfolgreich

am Sektor Mef3-, Regel und Rohrleitungstechnik in Ungarn titig.
Zur Unterstiitzung unseres erfolgreichen und qualifilzierten Teams
suchen wir einen jungen dynamischen

VERTRIEBSINGENIEUR

mit guten Kenntnissen im Bereich der Warme- und/oder Gasregeltechnik.
Erfahrungen in PG-Anwendungen und eventuell in der DDC-Technik
, waren sicherlich vom Vorteil.
Wir bieten einem ungarischen Staatsbirger mit Wohnsitz im Raum Budapest,
moglichst mit deutschen Sprachkenntnissen,
eine interessante Dauerposition
mit leistungsorientiertem
Einkommen.
Wenn Sie an dieser Herausforderung und Position interessiert sind,

tibersenden Sie bitte Ihre austihrlichen schriftlichen Bewerbungsunterlagen,

moglichst in deutscher Sprache, an unsere Adresse.

Wer werden mit Ihnen zwecks Terminvereinbarung
fiir ein personliches Vorstellugsgesprach

Kontakt aufnehmen.

grm—
WK

Szabalyozo és Kompenzator Kereskedelmi Kft
Budapest, XIII. ker. Vaci ut 206
H-1138 Budapest, Pf. 59

Tovabbra sincs megbizhaté cimink roluk:

Agfalvj Gébor .......c..ooovvvnn. Dresden
Antal Eva Bshmné ....................... Dresden
Augusztin Kéroly ...........ccoooconreeen. Berlin
Baldzs Istvan............o.coocvrrinnne, Dresden
Barath Gyorgy..........oooovvvrernan, Dresden
Bruder L&sz®.........ooovin Dresden
Csomay Zoltan ...........ccoocvvrerrrnnn. llmenau
A0 SANEOE . . n. e comransnconsnnn] Chemnitz
Csuri Ferenc Gébor ................... Magdeburg
D, Gt BAGHEL..c.s.comsssssmsss Berﬁ;n

Dr. Huszér Andrésné.................. Dresden
Edocs Istvan..........coovveein, Berlin
BBIVES JBISEL..........ocnissssimcniis Weimar
Ersek Karoly ..........ccoovvvnriiinnnns Berlin
Fanfon Isvan .........cccceveninicnnes Merseburg
Gara Annamaria............cc.c.ee.... Dresden
Gonda Gertrid..........oocooovveennve. Dresden
Gerner Zsuzsanna....................... Berlin
Gyéri Sandor Szilard.................... Freiberg
Hajzok Gydrgy ......coccoovvevverran, Dresden
Holocsy EoTeT e (ol T- Fm———— Dresden
Hartenstein Adém........................ Chemnitz
Hoffman Zsolt ..............c..ccco......... Dresden
Hoftmanné D. Zsuzsa.................. Greifswald
Hercsel Klara Gubicané ............... Halle

166 Z80l}....c.m0isssssisssmvimrssssassens Dresden
Jézsa Daniel..........c.coooovvivini Chemnitz
Jubtrsz GIA.....covess i eneinesn Dresden
Kany6 Lészlo ..o Berlin
Kalomista Imre.......................... Freiberg
Kelemen Gyrgy.........c...ccooo...... Merseburg
Kemendy E>s/zter ........................... Dresden
Kesztyds Karoly ........................... Magdeburg
Kiss Bélar...................ccoooooo. Chemnitz
Kiss Karoly Gyorgy ...................... Dresden
Koczka Istvan ........c..ccoccoooooo..... Berlin
Kovées Laszlo ....o.oooooooooo Chemnitz
Kowbics T ..o cocssussiseseaneessicns Magdeburg
Kovécs Zoltan Ferenc .................. Magdeburg
Kulesar Andrea........................... Magdeburg
Kulesr Bl eessmensssissins Berfign

Kuthi Gabor ............................ Chemnitz
KUrUez AR, o conevvenns cerecrmnsesenans Dresden
Lendvai Sandor ... Berlin
Lengyel Csillaw................cc.co..... Chemnitz
Lik LaszZI6 ..o ......Dresden
Lovasz Agnes ..........cccccooovevrii. Chemnitz
Madarész Gydrgy ...................... Dresden
Magyar Kéroly ........................... Halle
Mciovich Gyula ..o, Dresden

Meresitz Katalin............cc.c.coeceee... Berlin
BBl B ccsanensianssimsssmisnsnres Leipzi
Mikovics Andrés.............ovveen..... Mogd?zburg
Nagy Albert ..........ccccoocovrirnrnnnn. limenau
Nagy Atla ..o, Dresden
Nagy Zolan .........coovveverrinnns Dresden
Németh Andrés .........ccoooovrveeen. Magdeburg
Nenyei Erzsébet.............c....cc...... Dresden
Nieglzilsky (1] P Leipzi

Pak Zoltan ... Magdge urg
Pakuts Taméss .........ccoooovvvrrrinnn, Leipzig
PalEE BT . o isiostinmoss asivind Berlin

Pandi Péfer ..........c.ovvverieriin, Dresden
PAPD SN cconscssmivsmssacisiamssvosiont Dresden
Patyi ldiko. ... Leipzig
Peczka Ferenc...........ccccvvvvivenc. Berlin

BT . Chemnitz
Petranyi Monika .........c..cccoovveneci, Magdeburg
PINRE GRIF . ococssssrisasimssiaons Berﬁn

Pok Diannd ..........cvvevvrrerin. Berlin

T PR Dresden
Pressburger Ferenc....................... Dresden
Rametz Anita..........cccoovrvvrrrinnnn, Dresden
Rametz Attila............ccoovvvirris Dresden
RAI MALIQ e e

Rummel EVal......oovvereieis Dresden
Sarkdzi Gydrgy ........vevvveerrnen. Dresden
Stauber Kriszting ......................... Berlin
5 Dresden
SzAbO PAl........ovv. Leipzig
Szaldies Eriker, o s 3

S| D] oiinnmipuismniciivgn Freiberg
Szalay ISVAN ... Dresden
Szalontai Kriszting....................... Freiberg
Szamos Gizella Agnes.................. Merseburg
Szegedi Gyorgy........ovvvvrrrenn. Magdeburg
SzeErényesy -1 Dresden
Székely Csaba..........coovvrrrvan. Weimar
SzOrényi Eva ....coocvvicn Berlin

Ty TEmmes s s sssisrssesssinss lImenau
Tarjani Istvan ... Berlin
Tl el s i Berlin

Toth Erika Méria..........c..ccovoana.. Berlin

Toth Mihly ... Jena

Toth Zsuzsanna...........ccovveenan.. Chemnitz
Varga Jozsef .........ooovvvrrrrnan.. Chemnitz
Vous:i1 il scsinosi: R{r\nen;ub

Végh Gyorgy ....ceeveeevevnenennnnnn. agdebur
Vida Sé)rlldgr)f ............................... Dregden 4
Zsengellér Ferenc.............c........... Dresden

Zsugyel JAnos............cccoevvvvn. Dresden



